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- Thermaltake power supply unit
- Thermaltake Netzteil

Thermaltake
Thermaltake

Thermaltake

- Over Power Protection
  Protection at 160% ~ 200% full load. - Protection contre les surcharges

 Protection à 160% ~ 200% à pleine charge.

- Protección 

- Protecção de Sobrealimentação
  Protecção 160% ~ 200% de carga total.
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650W
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4
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Note: Make sure that your system is turned off and unplugged. 
Disconnect the AC power  cord from your old power supply.

4-1. For motherboard that only requires a 4pin ATX 12V (CPU) connector, please detach a 
        4pin connector from the 4+4pin ATX 12V connector and connect it to the motherboard. 
        (Either one of the 4pin from the 4+4pin ATX 12V connector will work) 4.1  Für Hauptplatinen, die nur einen 4-poligen ATX 12 V (CPU) Anschluss benötigen, entfernen Sie bitte den 

       4-poligen Stiftanschluss vom 4+4-poligen ATX 12 V Anschluss und verbinden ihn mit der Hauptplatine. 
       (Jeder der 4-poligen Anschlüsse vom 4+4-poligen ATX 12 V Anschluss  wird funktionieren)
4.2  Für Hauptplatinen, die einen einzelnen 8-poligen EPS-Anschluss benötigen, verwenden Sie bitte den 
       4+4-poligen Anschluss des Netzteils.
5.  Verbinden Sie weitere Stromanschlüsse mit Einheiten wie Festplatte,optischen Laufwerken usw.
6.  Wenn Ihre Grafikkarte einen PCI-E-Netzstecker benötigt, verbinden Sie bitte den korrespondier enden PCI-E 
    Anschluss entsprechend den Anweisungen in der Bedienungsanleitung Ihrer Grafikkarte. 
    Bitte beachten: Das  Netzteil benutzt einen einzigartigen 6+2-poligen PCI-E- Anschluss, der als ein einzelner 
    8-poliger Stift oder 6-poliger PCI-E-Anschluss genutzt werden kann. Um ihn als 6-poligen PCI-E-Anschluss zu 
    benutzen, entfernen Sie bitte den 2-poligen Stiftanschluss vom 6+2-poligen Stiftanschluss.
7.  Schließen Sie das Computer-Gehäuse und verbinden Sie das Stromkabel mit der Steckdose.

3. Wenn Ihre Hauptplatine einen 24-poligen Stromversorgungs-Anschluss benötigt, 
    verbinden Sie bitteden 24-poligen Hauptstromversorgungs-Anschluss mit der Hauptplatine.

1. Ouvrez votre boîtier de l'ordinateur. Référez-vous aux instructions du manuel du boîtier.

4.1  Pour une carte mère qui nécessite uniquement un connecteur ATX 12V de 4 broches (pour le processeur) , 
       veuillez enlever un connecteur de 4 broches du connecteur ATX 12V de 4+4 broches et connectez-l e à la 
       carte mère. (N'importe lequel des deux connecteurs de 4 broches du connecteur ATX  12V de 4+4 broches 
       pourra être utilisé)

4. 2  Pour les cartes mères nécessitant un seul connecteur EPS 8 broches, veuillez utiliser le connecteur 
        4+4 broches pour connecter l'alimentation.
5.  les connecteurs d'alimentation aux autres périphériques tels que des disques  lecteurs Connectez durs,
    optique, etc.

 S i votre brancher 6.  carte graphique nécessite un connecteur d'alimentation PCI-Express, veuillez le 
    connecteur PCI-Express correspondant selon les instructions de votre manuel l'utilisateur de la carte de 
    graphique. Veuillez noter que l'alimentation  utilise un connecteur  PCI-Express de 6+2 broches qui unique
    peut être utilisé comme un connecteur PCI-Express de 8 broches ou de 6 broches. Pour l'utiliser simple 
    comme un connecteur PCI-Express de broches,veuillez enlever le connecteur de 2 broches du connecteur 6 
    de 6+2 broches
7.   votre boîtier d'ordinateur et connectez le cordon d'alimentation secteur à la prise  de Refermez d'entrée 
    l'alimentation AC.

3.  Si su placa madre necesita un conector de suministro principal de 24 clavijas, conecte el conector
    de suministro principal de 24 clavijas a la placa madre. 

4.1 Para las placas madres que sólo necesitan un conector de cuatro clavijas ATX 12V (CPU), porfavor extraiga 
      el conector de 4 clavijas del conector de 4+4 clavijas ATX 12V y conéctelo a la placa  madre 
     (funcionará cualquiera de los conectores de 4 clavijas del conector de 4+4 clavijas ATX 12V).

4.2 Para placas base que requieran un conector EPS único de 8 pines, utilice el conector de 4+4 pines desde 
      el suministro de alimentación.
5.  Conecte los otros conectores de alimentación a periféricos a los dispositivos tales como las unidades 
    dedisco duro, unidades ópticas, etc.
6.  Si su tarjeta gráfica necesita un conector de corriente PCI-E, conecte el conector PCI-E correspondiente 

indicado por el manual de usuario de la tarjeta gráfica. Tenga en cuenta que el suministro de corriente  
    utiliza un conector único de 6+2 clavijas PCI-E que puede usarse como un conector PCI-E tanto de 6 como 
    de 8 clavijas. Para usarlo como un conector PCI-E de 6 clavijas, extraiga el conector de 2 clavijas del 
    conector de 6+2 clavijas.
7.  Cierre la caja del ordenador y conecte el cable de alimentación de corriente alterna a la toma de 
    corrientealterna de la fuente de alimentación.

4.1 Per la scheda madre che richiede soltanto un connettore (CPU) da 12 V ATX da 4 pin, 
      staccare il connettore da 4 pin dal connettore 12 V ATX da 4 + 4 pin e collegarlo alla scheda 
      madre. (utilizzare uno qualsiasi dei connettori da 4 pin del connettore 12 V ATX da 4 + 4 pin)
4. 2 Per la scheda madre che richiede un connettore EPS da 8 pin singolo, usare il connettore 
       4+4 pin dell'alimentatore.
5. Collegare gli altri connettori di alimentazione periferici a dispositivi quali i dischi rigidi,le unità 
    ottiche, ecc.
6. Se la scheda grafica richiede un connettore di alimentazione PCI-E, collegare il connettore PCI-E 
    corrispondente, come indicato nel manuale della scheda grafica in uso.  L'alimentatore utilizza un 
    unico connettore PCI-E da 6 + 2 pin, che può essere utilizzato efficacemente come singo,
    o connettore PCI-E da 8 pin o da 6 pin.  Per utilizzarlo come connettore PCI-E da 6 pin, staccare il 
    connettore da 2 pin dal connettore da 6 + 2 pin.
7. Chiudere il case del computer e collegare il cavo di alimentazione AC alla presa AC di alimentazione.

1.  Aprire  il case del computer; per la direzione consultare il manuale del case.

4.1 Para motherboards que só precisem de um conector de 12 V ATX com 4 pinos (CPU), remova um 
      conector de 4 pinos do conector de 12V ATX 4+4 pinos e ligue à motherboard.
      (Apenas um dos 4 pinos do conector de 12V ATX 4+4 pinos irá funcionar)
4.2 Para motherboard que precise de um conector EPS de 8 pinos, utilize o conector 4+4 pinos da fonte de  
       alimentação .
5.  Ligue  a outros conectores de energia periféricos para dispositivos, como discos rígidos, leitores ópticos, etc.
6.  Se a sua placa gráfica precisar de um conector de alimentação PCI-E, ligue o conector PCI-E correspon 
     dente, indicado pelo manual de utilizador da sua placa gráfica. Tenha em atenção que a fonte de alimentação 
     utiliza um só conector PCI-E 6+2 pinos que pode ser utilizado de modo efectivo como um conector PCI-E 
     simples de 8 pinos ou 6 pinos. Para o utilizar como um conector PCI-E de 6 pinos, remova o conector de 2 
     pinos do conector 6+2 pinos.
7.  Feche  a  caixa do seu computador e ligue o cabo de alimentação AC à tomada eléctrica da fonte de 
     alimentação AC.

3. Se a sua motherboard precisar de um conector de Alimentação Geral de 24 pinos, ligue o 
    conector de Alimentação Geral de 24 pinos à motherboard. 
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6 2 の総負荷で保護。
şı ı ı

  % ı.
การป้องกันไฟฟ้าเกิน

 การป้องกัน 1 0% ~ 200% ที ่ภาระเต็มพิกัด

ı ı ผ่านการรับรอง CB, CE, TUV, LVD, UKCA.

������ 針 接頭的主�板，��下 針 接頭上的 針

  単一の ピン コネクタを必要とするマザーボードの場合、電源装置の ピンコネクタを使用
      してください。

.  周辺機器の電源コネクタをハードドライブ、光学ドライブなどの、デバイスに接続します。

.  コンピュータケースを閉じ、AC電源コードを電源装置のACインレットに接続します。

Если для материнской платы требуется 24-контактный основной разъем питания, то 
подсоедините 24-контактный основной разъем питания к материнской плате.  

4. 2 При наличии материнской платы, для которой требуется отдельный 8-контактный разъем 
       EPS,используйте 4+4-контактный разъем от блока питания.
5. Подсоедините разъемы питания других периферийных устройств, таких как жесткие диски, 
    оптические дисководы и т. д.
6. Если для графической платы требуется использовать разъем питания PCI-E, то подсоедините
    соответствующий разъем PCI-E, указанный в руководстве пользователя графической платы. 
    Обратите внимание, что в блоке питания применяется уникальный 6+2-контактный разъем 
    PCI-E,который можно эффективно использовать в качестве отдельного 8- или 6-контактного 
    разъема PCI-E.Для использования в качестве 6-контактного разъема PCI-E отсоедините 2-
    контактную секцию от 6+2-контактного разъема.
7. Закройте корпус компьютера и подсоедините шнур питания переменного тока ко входу 
    электропитания на БП.

 4.1 При наличии материнской платы, для которой требуется только 4-контактный разъем ATX 
12 В (ЦП), отсоедините 4-контактную секцию от 4+4-контактного разъема ATX 12 В

   и подсоедините ее к материнской плате. (Можно использовать любую 4-контактную 
секцию 4+4-контактного разъема ATX 12 В.)

ınız 24 pimli bir Ana G
ınıza ba

4.1 Yalnızca 4 pimli bir ATX 12V (CPU) konektörü gerektiren ana kartlarda, lütfen 4+4 pimli ATX 
    12V konektöründen 4 pimli bir konektörü ayırın ve ana karta bağlayın. (4+4 pimli ATX 12V
      konektörünün her iki 4 pimi de çalışır)
4.2 Tekli 8 pimli EPS konektörü gerektiren ana kart için, lütfen güç kaynağından gelen 4+4

pimli konektörü kullanın.
5. Diğer çevre birim güç konektörlerini sabit disk sürücüleri, optik sürücüler gibi aygıtlara bağlayın.
6. Grafik kartınız PCI-E güç konektörü gerektiriyorsa, lütfen karşılık gelen PCI-E konektörünü grafik

kartınızın kullanıcı kılavuzunda belirtildiği şekilde bağlayın.  Lütfen güç kaynağının, 8 veya 6 
pimli tek bir PCI-E konektörü olarak etkili bir şekilde kullanılabilen 6+2 pimli benzersiz bir
PCI-E konektörü kullandığına dikkat edin.  Bunu, 6 pimli bir PCI-E konektörü olarak kullanmak

 için lütfen 2 pimli konektörü 6+2 pimli konektörden ayırın.
7 Bilgisayar kasanızı kapatın ve AC güç kablosunu güç kaynağı AC girişine bağlayın.

หมายเหตุ: ตรวจดูให้แน่ใจว่าคุณได้ปิดระบบของคุณและถอดปลั ๊กออกแล้ว ถอดสายไฟฟ้า 
กระแสสลับออกจากแหล่งจ่ายไฟตัวเก่าของคุณ

เปิดเคสคอมพิวเตอร์ของคุณ โปรดดูวิธีการได้จากคู ่ม ือการใช้งานที ่มาพร้อมกับแชสซีส์ของคุณ
2. ติดตั ้งแหล่งจ่ายไฟลงในเคสและยึดด้วยสกรูทั ้ง 4 ตัวที ่อยู ่ในชุดจัดจำหน่าย
3. โปรดเชื ่อมต่อ ขั ้วต่อสายไฟหลักแบบ 24 พินเข้ากับแผงวงจรหลัก

การแก้ไขปัญหา
ถ้าแหล่งจ่ายไฟทำงานผิดปรกติ กรุณาทำตามคำแนะนำในการแก้ไขปัญหา 
ก่อนที ่จะติดต่อเจ้าหน้าที ่เพื ่อขอรับบริการ

คุณได้เสียบสายไฟเข้ากับเต้าจ่ายไฟและเต้ารับไฟฟ้ากระแสสลับของแหล่งจ่ายไฟ อย่างถูกต้องแล้วหรือไม่?
2. กรุณาตรวจดูให้แน่ใจว่าคุณได้กดสวิตช์ “I/O” บนแหล่งจ่ายไฟไปที ่ตำแหน่ง “I” แล้ว
3. กรุณาตรวจดูให้แน่ใจว่าคุณได้เชื ่อมต่อขั ้วต่อสายไฟทั ้งหมดกับอุปกรณ์ทั ้งหมดอย่าง ถูกต้องแล้ว
4. ถ้าคุณเชื ่อมต่อกับเครื ่อง UPS ด้วย ให้ตรวจดูว่าได้เสียบปลั ๊กและเปิด UPS แล้ว

ถ้าแหล่งจ่ายไฟยังไม่สามารถทำงานได้ตามปรกติหลังจากที ่คุณปฏิบัติตามวิธีการข้างต้นแล้ว 
กรุณาติดต่อร้านค้าในเขตของคุณ หรือสำนักงานสาขาของ Thermaltake 
เพื ่อขอรับบริการหลังการขาย นอกจากนี ้ คุณยังสามารถขอรับการสนับสนุนทางเทคนิคเพิ ่มเติม 
จากเว็บไซต์ของ Thermaltake ได้ที ่ thermaltake.com
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ı ı ı ı ışmazsa, lütfen yetkili satış mağazanızla 
ya da Tt şubesi satış sonrası hizmet bölümüyle görüşün. Teknik destek için Thermaltake’in web sitesine 
de bakabilirsiniz: thermaltake.com

25 ~ 40A0W
750W

25 ~ 40A650W
750W

過熱保護

650W
750W

25 ~ 40A

Защита от спадов напряжения Защита от перегрева

25 ~ 40A

, , B

650Вт
750Вт

,

Система защиты от перегрева удерживает 
температуру в диапазоне 45  55 °C при 115 В, 
при полной нагрузке.

ı ı ı

ş ı

 ı ı

 Aşırı Sıcaklık Koruması

25 ~ 40A

, , V

650W
750W

Ğ

,0 
Koruma sıcaklığı, 115V ve tam yükte 
45℃ ℃'

การป้องกันไฟฟ้าลัดวงจร

การป้องกันแรงดันไฟฟ้าเกิน

ป้องกันแรงดันไฟฟ้าต่ำ ป้องกันอุณหภูมิเกิน

25 ~ 40A650W
750W
วัตต์

อุณหภูมิการป้องกันคือ 45 ถึง 55 ที ่ 115
และโหลดเต็ม

25 ~ 40A
25 ~ 40A

25 ~ 40A

25 ~ 40A
25 ~ 40A

25 ~ 40A

1

0
1

0

ピン

コネクタ
 

ピン

コネクタ
 1

0

1

0

12+4-
контактный

разъем 

+ -
контактный

разъем 1

0

ขั ้วต่อ 

2 4 พิน

ขั ้วต่อ 

 พิน
1

0


